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EN
Power ON/OFF

EDIFIER

1. Power ON when taken out of the case.
2. Power OFF when placed in the case.

Pairing

Indicator Indicator

1. Power ON when taken out of case.

2.Press and hold the touch panel on either earbud for 3s. White and green
LED will blink rapidly.

3. Select either "EDIFIER W200T mini R" or "EDIFIER W200T mini L" in your
device setting to connect.

1st Pairing

1. Power ON when taken out of case. White and green LED will blink rapidly

2. Select either "EDIFIER W200T mini R" or "EDIFIER W200T mini L" in your
device setting to connect.

Note: For subsequent use, the earbuds will auto-connect to device used last
time.



Reset

©8s @jﬁ -

1. Power ON when taken out of the case.
2. Earbuds must disconnect to any devices.

3. Press and hold the touch panel on both earbuds respectively for 8s to reset

Note: Left and right earbud must be done Reset separately.

Left & Right connection

free

Indicator

Indicator

Power on when taken out of the case.
2. Earbuds must disconnect to any devices.

3.Tap the touch panel 2 times until the green LED blink rapidly to enter left

&right earbuds connection

4, After the earbuds are connected, the green LED will blink 2 times every Ss

5. Enter pairing mode.



Controls

Play/pause:
x2 @j

Previous track:

XS&

Voice assistant:

©3s

Accept a call:

x2

Enda call:

XZ&

Reject a call:

©3s

Note: Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual

product

Play/pause:
@j x2
Next track:
A
&j x3
Voice assistant:
A
Me3s
Accept a call:
@j x2
Enda call:

@XZ

Reject a call:

@3935



For more information, please visit our website:

www.edifier.co
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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade,
information contained herein may be subject to change from time
to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications.
Pictures and illustrations shown on this manual may be slightly
different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.



FR

Allumer/Eteindre

EDIFIER

1. Sallument quand sortis de I'étui
2. S'éteignent quand placés dans Iétui

Appairage

ndicateur Indicateur

1. Sallument quand sortis de I'étui.

2. Maintenez la zone tactile d'un des écouteurs enfoncée pendant 3 . Les
voyants LED blanc et vert clignoteront rapidement.

3. Sélectionnez « EDIFIER W200T mini R » ou « EDIFIER W200T mini L » dans les
paramétres de votre appareil pour établir la connexion

1ére Association

1. S'allument quand sortis de I'étui. Les voyants LED blanc et vert clignoteront

rapidement.
2. Sélectionnez « EDIFIER W200T mini R » ou « EDIFIER W200T mini L » dans les
paramétres de votre appareil pour établir la connexion.

Remarque: Les écouteurs se connecteront automatiquement au dernier
appareil associé lorsque vous les allumerez dans le futur.



Réinitialiser

1. S'allument quand sortis de I'étui

2.Vous devez déconnecter les écouteurs de tout appareil.

3. Maintenez la zone tactile des deux écouteurs enfoncée respectivement
pendant 8 s pour réinitialiser.

Remarque: Les écouteurs de gauche et de droite doivent étre Réinitialisés

séparément

Connexion a gauche et a droite

By

Indicateur

xz&j

Indicateur

1. Sallument quand sortis de I'étui

2.Vous devez déconnecter les écouteurs de tout appareil.

3. Appuyez 2 fois sur le panneau tactile jusqu'a ce que les voyants LED verts
clignotent rapidement pour connecter les écouteurs gauche & droit.

4. Une fois les écouteurs connectés, les voyants LED verts clignoteront 2 fois
toutesles 5s.

5. Activez le mode association.



Commandes

Lecture/pause:

XZQj

Piste précédente:

XS&

Assistant vocal:

©3s

Répondre a un appel:

x2

Raccrocher a un appel:

x2

Rejeter un appel:

©3s

Remarque: Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent

ne pas correspondre au produit.

Zone Tactile Droite

Lecture/pause:

@j x2
Piste suivante:

A

&j x3
Assistant vocal:

A

Me3s

Répondre a un appel:
@j x2

Raccrocher & un appel:
@j x2

Rejeter un appel:

a

Me3s



Pour plus d'informations, consultez notre site web:

www.edifier.c

 f] L J

@Edifierglobal @Edifier_Global @Edifier_Global

Modéle: EDF200061

Edifier International Limited
P.0.Box 6264

General Post Office

Hong Kong

www.edifier.com
© 2021 Edifier International Limited. Tous droits réservés.
Imprimé en China

AVIS:

Pour les besoins du progres technique et la mise & niveau du systéme,

les informations contenues dans ce document peuvent étre sujets a
changements a tout moment sans préavis.

Les produits d EDIFIER seront modifiés pour certaines applications. Les
photos, illustrations et spécifications montrées ici peuvent étre légérement
différentes du produit réel. Si aucune différence n'est trouvée, le produit
réel prévaut



ES
Encendido/Apagado

EDIFIER

EMFIER

LED verde encendido durante 15

1. Se enciende cuando se saca de la funda de carga.
2.5e apaga cuando se pone en la funda de carga

Emparejamiento
©3s &j

Indicador

Indicador

1. Se enciende cuando se saca de la funda de carga.

2. Mantenga pulsado el panel téctil de cualquier auricular durante 3s. Los LED
blanco y verde parpadearan rapidamente.

3. Seleccione "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" en la
configuracion de su dispositivo para conectar.

1r Emparejamiento

1. Se enciende cuando se saca de la funda de carga
blink rapidly.

2. Seleccione "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" en la
configuracion de su dispositivo para conectar.

Nota: Para usos posteriores, los auriculares se conectaran automaticamente

al dltimo dispositivo usado.

jte and green LED will



Restablecer

ossfMy

EDIFIER

1.Se enciende cuando se saca de la funda de carga

2. Los auriculares deben desconectarse de cualquier dispositivo.

3. Mantenga pulsado el panel téctil de ambos auriculares respectivamente
durante 8s para restablecerlos.

Nota: El auricular izquierdo y derecho deben Restablecerse por separado.

Conexion izquierda y derecha

Indicador Indicador

1. Se enciende cuando se saca de la funda de carga.

2. Los auriculares deben desconectarse de cualquier dispositivo.

3. Toque el panel tactil 2 veces hasta que el LED verde parpadee rapidamente
para acceder a la conexion de los auriculares izquierdo y derecho.

4. Cuando los auriculares estén conectados, el LED verde parpadeara 2 veces
cada 5s.

5. Acceda a modo emparejamiento,



Controles

Reproducir/detener:

XZQj

Pista anterior:

XS&

Asistente de voz:

©3s

Aceptar una llamada:

x2

Finalizar una llamada:

XZ&

Rechazar una llamada:

©3s

Reproducir/detener:

@sz

Pista siguiente:
A
Iyx3
Asistente de voz:
A
Me3s
Aceptar una llamada:
bx
Finalizar una llamada:

@XZ

Rechazar una llamada:

@935

Nota: Las iméagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar

del producto final
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Debido a la necesidad de mejorar técnicas y actualizaciones del sistema,

la informacién aqui contenida puede estar sujeta a cambios ocasionales

sin previo aviso

Los productos EDIFIER se personalizan para distintas aplicaciones. Las
imagenes e ilustraciones mostradas en este manual pueden ser ligeramente
distintas del producto real. Si se encuentra alguna diferencia, prevalece

el producto real



DE

Einschalten/Ausschalten

EDIFIER

EDIFIER
Die Griine LED leuchtet 15

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer.
2. Ausschalten bei Einlegen in den Ladekoffer.

Kopplung
03

Anzeige

Anzeige

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer.

2. Driicken Sie das Bertihrungsfeld auf einem der Ohrhorern und halten Sie es
3s. Die weiBe und griine LED blinken schnell.

3. Wahlen Sie entweder ,EDIFIER W200T mini R" oder ,EDIFIER W200T mini L
in den Geréteeinstellungen zum Koppeln.

Kopplung (erste)

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer. Die weile und griine LED
blinken schnell,

2. Wahlen Sie entweder ,EDIFIER W200T mini R" oder ,EDIFIER W200T mini L
in den Gerateeinstellungen zum Koppeln.

Hinwes: Fir die spéitere Verwendung werden die Ohrhérer automatisch mit
dem zuletzt verwendeten Gerét verbunden.



Zuriicksetzen

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer.

2. Die Ohrhorer missen von allen Geréten getrennt sein,

3. Dricken Sie das Ber(ihrungsfeld auf beiden Ohrhérern und halten Sie es
je8szum Zuricksetzen.

Hinweis: Der linke und rechte Ohrharer miissen separat Zuriickgesetzt

werden.

Linke und rechte Verbindung

1. Einschalten Herausnehmen aus dem Ladekoffer
2. Die Ohrhérer massen von allen Geraten getrennt sein
3, Tippen Sie 2 mal auf das Touchpanel, bis die grine LED schnell blinkt, um
die Verbindung zwischen linkem und rechtem Ohrhorer herzustellen.
4.Nachde die Ohrhérer verbunden sind, blinkt die grine LED alle
5 Sekunden 2 mal.
5. Gehen Sie in den Kopplungsmodus,



Steuerelemente

g use:
x2 @j
Vorheriger Titel:

XS&

Sprachassistent:

@j x2
Néchster Titel:
A

&j x3

Sprachassistent:

©3s &j ©3s
Anruf rehmen: Anruf
x2 @j @j x2
Anruf beenden: | Anruf beenden:
x2 & @j x2
Anrufablehnen: | Anruf ablehnen:

©3s

Hinweis: Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und

@935

kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen



Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website:

www.edifier.co

 f] L J

@Edifierglobal @Edifier_Global @Edifier_Global

Modell: EDF200061

Edifier International Limited
P.0.Box 6264

General Post Office

Hong Kong

www.edifier.com

© 2021 Edifier International Limited. Alle Rechte vorbehalten.

Gedruckt in China

HINWEIS:

Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und
Systemaktualisierungen kénnen die hierin enthaltenen Informationen
jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Produkte
von EDIFIER werden fiir verschiedene Anwendungen entsprechend
angepasst

Die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Fotos und Abbildungen
kénnen sich von denen des tatsichlichen Produkts geringfiigig
unterscheiden. Abbildungen dienen ausschlieflich zu Referenzzwecken.
Bei vorhandenem Unterschied ist das tatsachliche Produkt maBgeblich.
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Accensione/Spegnimento

EDIFIER

EDIFIER

Il LED verde si accende per 1 secondo

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia
2. Spegnimento quando vengono posizionati nella custodia

Accoppiamento

ndicatore Indicatore

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia

2. Premere e tenere premuto il pannello touch su uno dei due auricolari per 3s.
II LED bianco e verde lampeggera rapidamente.

3. Selezionare "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" nelle
impostazioni del proprio dispositivo per stabilire la connessione.

Prima associazione

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia. White and green LED
will blink rapidly.

2. Selezionare "EDIFIER W200T mini R" o "EDIFIER W200T mini L" nelle
impostazioni del proprio dispositivo per stabilire la connessione.

Nota: Per il successivo utilizzo, gli auricolari si connetteranno automaticamente
al dispositivo utilizzato I'ultima volta.



Ripristino

OSSfb

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia.

2.Gliauricolari devono essere disconnessi da altri dispositivi

3. Premere e tenere premuto il pannello touch su entrambi gli auricolari
rispettivamente per 8s per resettare.

Nota: Il Reset dellauricolare sinistro e destro deve essere effettuato

separatamente.

Collegamento sinistro e destro

xz&j

Indicag

1. Accensione quando vengono rimossi dalla custodia.
2.Gli auricolari devono essere disconnessi da altri dispositivi.
3. Toccare il pannello touch 2 volte finché il LED verde non lampeggia
rapidamente per accedere alla connessione degli auricolari sinistro e destro.
4. Dopo aver collegato gli auricolar, il LED verde lampeggera 2 volte ogni
5 secondi.
5. Accesso alla modalita di associazione.



Comandi

pausa:

XZQj

Brano precedente:

XS&

pi !

Assistente vocale:
©3s
Rispondere una chiamata:
by
Terminare una chiamata:
b
Rifiutare una chiamata:
©3s

ip!
b
Brano successivo:

A

Iyx3
Assistente vocale:

A

Me3s

Rispondere una chiamata:
byx2
Terminare una chiamata:
bx

Rifiutare una chiamata:

@935

Nota: Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal

prodotto reale.
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COMUNICAZIONE:

Per necessita di miglioramenti tecnici e aggiornamenti del sistema le
informazioni qui contenute possono essere soggette a modifiche
periodiche senza preawviso

I prodotti EDIFIER verranno personalizzati per applicazioni diverse

Le immagini mostrate in questo manuale possono differire leggermente
dal prodotto reale. In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto
reale.



PT
Ligar/Desligar

EDIFIER

1. Ligados quando retirados do estojo.
2. Desligados quando colocados no estojo.

Pareamento

Indicador Indicador

1. Ligados quando retirados do estojo.

2. Pressione e segure o painel de toque em qualquer um dos fones de ouvido
por 3 seg. O LED branco e verde piscaré rapidamente.

3. Selecione "EDIFIER W200T mini R" ou "EDIFIER W200T mini L" na
configuracao do seu dispositivo para conectar.

1° Emparelhamento

1. Ligados quando retirados do estojo. O LED branco e verde piscard
rapidamente.

2. Selecione "EDIFIER W200T mini R" ou "EDIFIER W200T mini L" na
configuracio do seu dispositivo para conectar.

Nota: Para uso posterior, os fones de ouvidos se conectarao automaticamente

a0 dispositivo utilizado na dltima vez.



1. Ligados quando retirados do estojo.

2.0s fones de ouvido devem se desconectar de qualquer dispositivo

3. Pressione e sequre o painel de toque em ambos fones de ouvido
respectivamente por 8 seg. para reconfigurar.

Nota: Os fones de ouvido esquerdo e direito devem ser Redefinidos

separadamente.

Conexao esquerdo e direito

By

Indicador

Indicador

1. Ligados quando retirados do estojo.
2.0s fones de ouvido devem se desconectar de qualquer dispositivo,

3. Toque no painel de togue 2 vezes até que o LED verde pisque rapidamente

para entrar na conexdo dos fones de ouvidos esquerdo e direito.

4. Depois que os fone de ouvidos estiverem conectados, o LED verde piscara

2 vezes a cada Ss.
5. Entre no modo de emparelhamento



Controles

pi :
b
Faixa anterior:

XS&

Assistente de voz:
©3s

Atender uma chamada:
by
Encerrar uma chamada:

XZ&

Recusar uma chamada:
©3s

P P
@j x2
Faixa seguinte:
A
&j x3
Assistente de voz:
A
Me3s
Atender uma chamada:
@j x2
Encerrar uma chamada:

@XZ

Recusar uma chamada:

@3935

Nota: As imagens s&o apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.
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AVISO:

Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagao do sisterna,
as informagoes contidas neste documento poderéo ser sujeitas a
alteracao, periodicamente, sem aviso prévio.

Os produtos da EDIFIER serdo personalizados para aplicacdes diferentes.
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